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Console air conditioner - ANERU AN X El

PRECAUTIONS

/i, WARNING

Only qualified personnel should install and service the equip-
ment. The installation, starting up, and servicing of heating, ven-
tilating, and air-conditioning equipment can be hazardous and
requires specific knowledge and training. Improperly installed,
adjusted or altered equipment by an unqualified person could
result in death or serious injury. When working on the equip-
ment, observe all precautions in the literature and on the tags,
stickers, and labels that are attached to the equipment.

UTILIZATION:

Do not dispose of this product together with unsorted municipal
waste.

It's necessary to transfer this type of waste for special processing.
It's illegal to throw the device together with other household waste.
There are several ways to get rid of this type of equipment:w

A.The city organizes electronic waste collection, you can pass
the device without the cost.

B. When you buy a new device the seller will accept the old
device without any fees.

C.Manufacturer will take the product from buyer produkt
without charging it with costs.

D.Products of this type, contains valuable elements, it
can be sold on purchase of metals.

Throwing the device ,,on wild” exposes you to the risk

of losing your health. Dangerous substances from the

device can penetrate to groundwater screating a danger

of getting through to people’s food chain. |
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El Console air conditioner - ANERU AN X

PRECAUTIONS

Read the following if you use the device in European countries:

The device can not be operated by children over 7 years old, disabled
people and people without experience and knowledge. Instructions
should include a description of the correct and safe handling of the
device and information about possible dangers. Children should
not play with the device. Cleaning and servicing should be carried
out by authorized persons.

1. INTRODUCTION TO REFRIGERANTS R32

Therefrigerantsusedforairconditionersare environmentally friendly
hydrocarbons R32. The two kinds of refrigerants are combustible
and odorless. Moreover, they can bum and explode under certain
condition. However, there will be no risk of buming and explosion if
you comply with the following table to install your air conditioner in
a room with an appropriate area and use it correctly.

Compared with ordinary refrigerants, Refrigerants R32 s
environmentally friendly and do not destroy the ozone sphere and
that their values of greenhouse effect are also very low.

Detailed parameters and information about purchased unit can be
foundinthe productficheattached tothe device (i.e.typeand charge
amount of refrigerant, global warming potential, CO2 equivalent).
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SAFETY PRECAUTIONS

/A WARNING

- Please read the manual before installation, using, maintenance.

« Do not use means to accelerate the defrosting process or to
clean, other than those recommended by the manufacturer.

« Do not pierce or bum the appliance.

- The appliance shall be stored in a room without continuously
operating sources (for example: open flames, an operating
ignition gas appliance or an operating electric heater.)

- Please contact the nearest after-sale service center when
maintenance is necessary. At the time of maintenance, the
maintenance personnel must strictly comply with the Operation
Manual provided by the corresponding manufacturer and any
non-professional is prohibited to maintain the air conditioner.

- It is necessary to comply with the provisions of gas-related
national laws and regulations.

« It is necessary to clear away the refrigerant in the system when
maintaining or scrapping an air conditioner.

L]

IMPORTANT NOTE
Read the user manual, installation manual and service
manual carefully before installing or operating your new air
conditioning unit.
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El Console air conditioner - ANERU AN X

SAFETY PRECAUTIONS

WARNING: Risk of fire/flammable materials
(Required for R32/R290 units only)

2. SAFETY RULES AND RECOMMENDATIONS FORTHE
INSTALLER

A, CAUTIONS

« Read this guide before installing and using the appliance.

« Make sure that the base of the outdoor unit is firmly fixed.

- Carry out a test cycle after installing the air conditioner and
record the operating data.

« Check that the socket is suitable for the plug, otherwise have
the socket changed.

- The appliance must be installed in accordance with applicable
national regulations.

- Before accessing the terminals, all the power circuits must be
disconnected from the power supply.

« During the installation of the indoor and outdoor units the
access to the working area should be forbidden to children.
Unforeseeable accidents could happen.

« The user must protect the indoor unit with a fuse of suitable
capacity for the maximum input current or with another
overload protection device.

B User manual



Console air conditioner - ANERU AN X El

SAFETY PRECAUTIONS

/A, CAUTIONS

- The ratings of the fuse installed in the built incontrol unit are
T5A/250V.

« The air conditioner must be installed by professional or qualified
persons.

- Check that air cannot enter the refrigerant system and check for
refrigerant leaks when moving the air conditioner.

Ensure that the mains voltage corresponds to that stamped on
the rating plate. Keep the switch or power plug clean. Insert
the power plug correctly and firmly into the socket, thereby
avoiding the risk of electric shock or fire due to insufficient
contact.

If the appliance gives off smoke or there is a smell of burning,
immediately cut off the power supply and contact the Service
Centre.

- The appliance must be fitted with means for disconnection
from the supply mains having a contact separation in all poles
that pro vide full disconnection under overvoltage category Il
conditions, and these means must be incorporated in the fixed
wiring in accordance with the wiring rules.

Do not install the appliance at a distance of less than 50 cm
from inflammable substances (alcohol, etc.) Or from pressurised
containers (e.g. spray cans).

If the appliance is used in areas without the possibility of
ventilation, precautions must be taken to prevent any leaks
of refrigerant gas from remaining in the environment and
creating a danger of fire

User manual



El Console air conditioner - ANERU AN X

SAFETY PRECAUTIONS

/A, CAUTIONS

- The packaging materials are recyclable and should be disposed
of in the separate waste bins . Take the air conditioner at the end
of its useful life to a special waste collection centre for disposal.

« Only use the air conditioner as instructed in this booklet. These
instructions are not intended to cover every possible condition
and situation. As with any electrical household appliance,
common sense and caution are therefore always recommended
for installation, operation and maintenance.

- Do not try to install the conditioner alone always contact
specialized technical personnel.

« The flaps must be directed downwards in the heating mode
and upwards in the cooling mode.

Selecting the most suitable temperature can prevent damage
to the appliance.

Do not pull out the plug to switch off the appliance when it is
in operation, since this could create a spark and cause a fire, etc.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
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Console air conditioner - ANERU AN X El

SAFETY PRECAUTIONS

/A, CAUTIONS

« Unhook the automatic switch if you foresee not to use the
device for a long time. The airflow direction must be properly
adjusted.

- Cleaning and maintenance must be carried out by specialised
technical personnel. In any case disconnect the appliance from
the mains electricity supply before carrying out any cleaning or
maintenance.

« This appliance has been made for air conditioning domestic
environments and must not be used for any other purpose ,
such as for drying clothes, cooling food, etc.

- Rave repairs carried out only by an authorised Service Centre of
the manufacturer. Incorrect repair could expose the user to the
risk of electric shock, etc.

« The user is responsible for having the appliance installed by
a qualified technician, who must check that it is earthed in
accordancewith currentlegislationandinsertathermomagnetic
circuit breaker.

- The batteries in remote controller must be recycled or disposed
of properly. Disposal of Scrap Batteries Please discard the
batteries as sorted municipal was te at the accessible collection
point.

« Always use the appliance with the air filter mounted . The use
of the conditioner without air filter could cause an excessive
accumulation of dust or waste on the inner parts of the device
with possible subsequent failures.
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El Console air conditioner - ANERU AN X

SAFETY PRECAUTIONS

/A, CAUTIONS

O

« Never remain directly exposed to the flow of cold air for a long
time. The direct and prolonged exposition to cold air could be
dangerous for your health. Particular care should be taken in
the rooms where there are children, old or sick people.

m User manual



Console air conditioner - ANERU AN X El

PART 1. INDOOR & OUTDOOR UNITS

1.INDOOR UNIT

LCD

Air filter

Air inlet

Front panel

. Airoutlet

. Outlet Grille

. Air deflector and flap

. Refrigerant connecting pipe

©PNOUAWN =

2. OUTDOOR UNIT

9. Airoutlet

10. Air inlet

11. Wiring cover

12. Drainage pipe

13. Connection wiring

14. Valve protective cover

15. Gas valve (Low pressure valve)
16. Liquid valve (High pressure valve)

All the pictures in the manual are for
explanation purposes only. Your unit
may be slightly different. The actual
shape shall prevail. The operations
and functions are the same.
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El Console air conditioner - ANERU AN X

PART 1. INDOOR & OUTDOOR UNITS

3.INDOOR UNIT DISPLAY

B 1© Operatuin indicator
Timing indicator
LED display screen
Anti-cold indicator
Fault indicator
Signal-receiving
ON/OFF key

NoupwN =

4. OPERATING TEMPERATURE

Mode . X . )
W‘ Cooling operating Heating operating

Room temperature 16°C~32°C 0°C~30°C

Outdoor temperature -15°C~53°C -20°C~30°C

m User manual
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PART 2. CLEANING AND MAINTENANCE

A

/i WARNING

+ When cleaning, you must shut down the machine and cut off the power supply for more than 5 minutes.
- Under no circumstances should the air conditioner be flushed with water.

- Volatile liquid (e.g. thinner or gasoline) will damage the air conditioner, so only use soft dry cloth or wet
cloth dipped with neutral detergent to clean the air conditioner.

- Pay attention to cleaning the filter screen regularly to avoid dust covering which will affect the filter
screen effect. When the operating environment is dusty, the cleaning frequency should be increased
appropriately.

- After removing the filter screen, do not touch the fins of the indoor unit to avoid scratching.

1. CLEAN THE UNIT

TIP: Wipe frequently to keep air conditioner clean and good appearance

) —

Wet the rag Wring it dry Gentle wipe the unit
surface

2. DISASSEMBLY AND ASSEMBLY OF FILTER

+ Unlock the front panel by sliding the side protectors down. Tilt the unlocked panel towards you and then
pull out the filter so that the edges of the filter are separated from devices. The filter can be removed by
pulling it upwards.

« When installing the filter, first insert its lower end into the appropriate position of the device, then close
the front panel of the unit and secure by sliding the side protectors up. Close the front panel and secure
by sliding the security locks up.

User manual m



El Console air conditioner - ANERU AN X

PART 2. CLEANING AND MAINTENANCE

3. CLEAN THE FILTER

TIP: When you find accumulated dust in the filter, please clean the filter in time to ensure the clean, healthy
and efficient operation inside the air conditioner.

Opposite to the
—— direction of taking

ey
TR B = —
=-=_S_= =

out the filter

Take out the filter Clean the filter with Replace the filter
from the unit soapy water and air dry it

5. SERVICE AND MAINTENANCE

« When the air conditioner is not in use for a long time, do the following work:
Take out the batteries of the remote controller and disconnect the power supply of the air conditioner.
« When starting to use after long-term shutdown:
1. Clean the unit and filter screen;
2. Check whether there are obstacles at the air inlet and outlet of indoor and outdoor units;
3. Check whether the drain pipe is unobstructed;
Install the batteries of the remote controller and check whether the power is on.

m User manual
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1. MALFUNCTIONS

PART 3. TROUBLESHOOTING

Malfunction ‘ Possible causes

The appliance does not
operate

Power failure/plug pilled out

Damaged indoor/outdoor unit fan motor

Faulty compressor thermomagnetic circuit breaker

Faulty protective device or fuses

Loose connections or plug pulled out

It sometimes stops operating to protect the appliance

Voltage higher or lower than the voltage range

Active TIMER-ON function

Damaged electronic control board

Strange odour

Air filter dirty

Noise of running water

Let Back flow of liquid in the refrigerant circulation

A fine mist comes from
the air outlet

This occurs when the air in the room becomes very cold, for example in the
"COOLING" or DEHUMIDIFYING/DRY modes

A strange noise can be
heard

This noise is made by the expansion or contraction of the front panel due to
variations in temperature and does not indicate a problem

Insufficient air flow,
either hot or cold

Unsuitable temperature setting.

Obstructed air conditioner intakes and outlets.

Dirty air filter.

Fan speed set at minimum.

Other sources of heat in the room.

No refrigerant.

The appliance does not
respond to commands

Remote control is not close enough to indoor unit.

The batteries of remote control need to be replaced.

Obstacles between remote control and signal receiver in indoor unit.

The display is off

Active DISPLAY function.

Power failure.

Switch off the air
conditioner immediately
and cut off the power
supply in the event of:

Strange noises during operation.

Faulty electronic control board.

Faulty fuses or switches.

Spraying water or objects inside the appliance.

Overheated cables or plugs.

Very strong smells coming from the appliance.

User manual



El Console air conditioner - ANERU AN X

PART 3. TROUBLESHOOTING

2. ERROR CODE ON THE DISPLAY

CODE ‘ Description of the trouble

E1 Indoor room temperature sensor fault

E2 Indoor pipe temperature sensor fault

E3 Outdoor pipe temperature sensor fault

E4 Refrigerant system leakage or fault

E6 Malfunction of indoor fan motor

E7 Outdoor ambient temperature sensor fault
EO Indoor and outdoor communication fault
E8 Outdoor discharge temperature sensor fault
E9 Outdoor IPM module fault

EA Outdoor current detect fault

EE Outdoor PCB EEPROM fault

EH Outdoor fan motor fault

EF Outdoor suction temperature sensor fault

m User manual



APPENDIX FOR REFRIGERANT R290/R32

SPECIFIC INFORMATION REGARDING APPLIANCES WITH R290 / R32
REFRIGERANT GAS.

« Thoroughly read all of the warnings.

+ When defrosting and cleaning the appliance, do not use any tools other than those recommended by the
manufacturing company.

- The appliance must be placed in an area with- out any continuously sources of ignition (for example:
open flames, gas or electrical appliances in operation).

+ Do not puncture and do not burn.
+ This appliance contains Y g (see rating label back of unit) of R290 / R32 refrigerant gas.

+ R290 / R32 is a refrigerant gas that complies with the European directives on the environment. Do not
puncture any part of the refrigerant circuit. Be aware the refrigerants may not contain an odour.

- If the appliance is installed, operated or stored in a nonventilated area, the room must be designed to
prevent to the accumulation of refrigerant leaks resulting in a risk of fire or explosion due to ignition of
the refrigerant caused by electric heaters, stoves, or other sources of ignition.

+ The appliance must be stored in such a way as to prevent mechanical failure.

« Individuals who operate or work on the refrigerant circuit must have the appropriate certification issued
by an accredited organization that ensures competence in handling refrigerants according to a specific
evaluation recognized by associations in the industry.

+ Repairs must be performed based on the recommendation from the manufacturing company.

Maintenance and repairs that require the assistance of other qualified personnel must be per- formed under
the supervision of an individual specified in the use of flammable refrigerants.

Appliances shall be installed,operated and stored in a room with a floor area larger than 4 m2. The appliance
shall be stored in a well-ventilated area where the room size corresponds to the room area as specified for
operation.

REPAIR INSTRUCTIONS FOR APPLIANCES CONTAINING R290 / R32
1. GENERAL INSTRUCTIONS

This instruction manual is intended for use by individuals possessing adequate backgrounds of electrical,
electronic, refrigerant and mechanical experience.

1.1. Checks to the area

Prior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are necessary to ensure
that the risk of ignition is minimised. For repair to the refrigerating system, the following precautions shall be
complied with prior to conducting work on the system.

1.2. Work procedure
Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimise the risk of a flammable gas or vapour
being present while the work is being performed.

1.3.General work area

All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed on the nature of work being
carried out. Work in confined spaces shall be avoided. The area around the workspace shall be sectioned off.
Ensure that the conditions within the area have been made safe by control of flammable material.



APPENDIX FOR REFRIGERANT R290/R32

1.4. Checking for presence of refrigerant

The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work, to ensure the
technician is aware of potentially flammable atmospheres. Ensure that the leak detection equipment being
used is suitable for use with flammable refrigerants, i.e. nonsparking, adequately sealed or intrinsically safe.

1.5. Presence of fire extinguisher

If any hotwork is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated parts, appropriate fire
extinguishing equipment shall be available to hand. Have a dry powder or CO2 fire extinguisher adjacent to
the charging area.

1.6. No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves exposing any pipe work that
contains or has contained flammable refrigerant shall use any sources of ignition in such a manner that it may
lead to the risk of fire or explosion. All possible ignition sources, including cigarette smoking, should be kept
sufficiently far away from the site of installation, repairing, removing and disposal, during which flammable
refrigerant can possibly be released to thesurrounding space. Prior to worktaking place, the area around the
equipment is to be surveyed to make sure that there are no flammable hazards or ignition risks.“No Smoking”
signs shall be displayed.

1.7.Ventilated area

Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before breaking into the system or
conducting any hot work. A degree of ventilation shall continue during the period that the work is carried
out. The ventilation should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it extemally into the
atmosphere.

1.8. Checks to the refrigeration equipment

Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the correct
specification. At all times the manufacturer’s maintenance and service guidelines shall be followed. If in doubt
consult the manufacturer’s technical department for assistance. The following checks shall be applied to
installations using flammable refrigerants: - the charge size is in accordance with the room size within which
the refrigerant containing parts are installed;

- the ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not obstructed;

- if an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall be checked for the presence
of refrigerant;

- marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings and signs that are illegible shall
be corrected;

- refrigeration pipe or components are installed in a position where they are unlikely to be exposed to
any substance which may corrode refrigerant containing components, unless the components are
constructed of materials which are inherently resistant to being corroded or are suitably protected
against being so corroded.

1.9 Checks to electrical devices
Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and component inspection
procedures. If a fault exists that could compromise safety, then no electrical supply shall be connected to the
circuit until it is satisfactorily dealt with. If the fault cannot be corrected immediately but it is necessary to
continue operation, an adequate temporary solution shall be used. This shall be reported to the owner of the
equipment so all parties are advised. Initial safety checks shall include:

- that capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid possibility of sparking;

« that there no live electrical components and wiring are exposed while charging, recovering or purging

the system;
- that there is continuity of earth bonding.
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2. REPAIRS TO SEALED COMPONENTS

2.1. During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected from the equipment
being worked upon prior to any removal of sealed covers, etc. If it is absolutely necessary to have an electrical
supply to equipment during servicing, then a permanently operating form of leak detection shall be located at
the most critical point to warn of a potentially hazardous situation.

2.2. Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, the
casing is not altered in such a way that the level of protection is affected. This shall include damage to cables,
excessive number of connections, terminals not made to original specification, damage to seals, incorrect
fitting of glands, etc.

Ensure that apparatus is mounted securely.

Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no longer serve the purpose of
preventing the ingress of flammable atmospheres. Replacement parts shall be in accordance with the
manufacturer’s specifications.

NOTE: The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak detection equipment.
Intrinsically safe components do not have to be isolated prior to working on them.

3. REPAIRTO INTRINSICALLY SAFE COMPONENTS

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will not
exceed the permissible voltage and current permitted tor the equipment in use.

Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while live in the presence of aflammable
atmosphere. The test apparatus shall be at the correct rating.

Replace components only with parts specified by the manufacturer. Other parts may result in the ignition of
refrigerant in the atmosphere from a leak.

4. CABLING

Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or any
other adverse environmental effects. The check shall also take into account the effects of aging or continual
vibration from sources such as compressors or fans.

5. DETECTION OF FLAMMABLE REFRIGERANTS

Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching for or detection of
refrigerant leaks. A halide torch (or any other detector using a naked flame) shall not be used.

6. LEAK DETECTION METHODS

The following leak detection methods are deemed acceptable for systems containing flammable refrigerants.
Electronic leak detectors shall be used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity may not be
adequate, or may need recalibration. (Detection equipment shall be calibrated in a refrigerant-free area.)
Ensure that the detector is not a potential source of ignition and is suitable for the refrigerant used. Leak
detection equipment shall be set at a percentage of the LFL of the refrigerant and shall be calibrated to the
refrigerant employed and the appropriate percentage of gas (25 % maximum) is confirmed.

Leak detection fluids are suitable for use with most refrigerants but the use of detergents containing chlorine
shall be avoided as the chlorine may react with the refrigerant and corrode the copper pipework.

If a leak is suspected, all open flames shall be removed/extinguished.
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If a leakage of refrigerant is found which requires brazing, all of the refrigerant shall be recovered from the
system, or isolated (by means of shut off valves) in a part of the system remote from the leak. Oxygen free
nitrogen (OFN) shall then be purged through the system both before and during the brazing process.

7.REMOVAL AND EVACUATION

When breaking into the refrigerant circuit to make repairs - or for any other purpose - conventional procedures
shall be used. However, it is important that best practice is followed since flammability is a consideration. The
following procedure shall be adhered to: remove refrigerant; purge the circuit with inert gas; evacuate; purge
again with inert gas; open the circuit by cutting or brazing.

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders. The system shall be “flushed” with
OFN to render the unit safe. This process may need to be repeated several times. Compressed air or oxygen
shall not be used for this task. Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with OFN and
continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to atmosphere, and finally pulling down
to a vacuum. This process shall be repeated until no refrigerant is within the system.

When the final OFN charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to enable work to
take place. This operation is absolutely vital if brazing operations on the pipework are to take place. Ensure that
the outlet tor the vacuum pump is not close to any ignition sources and !here is ventilation available.

8. CHARGING PROCEDURES

In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall be followed. Ensure that
contamination of different refrigerants does not occur when using charging equipment. Hoses or lines shall
be as short as possible to minimise the amount of refrigerant contained in them. Cylinders shall be kept
upright. Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with refrigerant. Label the
system when charging is complete (if not already). Extreme care shall be taken not to overfill the refrigeration
system. Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN. The system shall be leak tested on
completion of charging but prior to commissioning. A follow up leak test shall be carried out prior to leaving
the site.

9. DECOMMISSIONING

Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar with the equipment
and all its detail. It is recommended good practice that all refrigerants are recovered safely. Prior to the task
being carried out, an oil and refrigerant sample shall be taken in case analysis is required prior to re-use of
reclaimed refrigerant. It is essential that 4 GB electrical power is available before the task is commenced.
a. Become familiar with the equipment and its operation.
b. Isolate system electrically.
c. Before attempting the procedure ensure that: mechanical handling equipment is available, if required, for
handling refrigerant cylinders;
d. All personal protective equipment is available and being used correctly; the recovery process is supervised
at all times by a competent person;
e. recovery equipment and cylinders conform to the appropriate standards.
f. Pump down refrigerant system, if possible.
g. If avacuum is not possible, make a manifold so that refrigerant can be removed from various parts of the
system.
h. Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.
i. Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer’s instructions.
j. Do not overfill cylinders. (No more than 80 % volume liquid charge).
k. Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.
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I. When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make sure that the cylinders
and the equipment are removed from site promptly and all isolation valves on the equipment are closed
off.

m.Recovered refrigerant shall not be charged into another refrigeration system unless it has been cleaned
and checked.

10. LABELLING

Equipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and emptied of refrigerant. The label
shall be dated and signed. Ensure that there are labels on the equipment stating the equipment contains
flammable refrigerant.

11. RECOVERY

When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommissioning, il is recommended good
practice that all refrigerants are removed safely. When transferring refrigerant into cylinders, ensure that
only appropriate refrigerant recovery cylinders are employed. Ensure that the correct number of cylinders
for holding the total system charge are available. All cylinders to be used are designated for the recovered
refrigerant and labelled for that refrigerant (i.e. special cylinders for the recovery of refrigerant). Cylinders shall
be complete with pressure relief valve and associated shut-off valves in good working order. Empty recovery
cylinders are evacuated and, if possible, cooled before recovery occurs.

The recovery equipment shall be in good working order with a set of instructions concerning the equipment
that is at hand and shall be suitable for the recovery of flammable refrigerants. In addition, a set of calibrated
weighing scales shall be available and in good working order. Hoses shall be complete with leak-free disconnect
couplings and in good condition. Before using the recovery machine, check that il is in satisfactory working
order, has been properly maintained and that any associated electrical components are sealed to prevent
ignition in the event of a refrigerant release. Consult manufacturer if in doubt.

The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the correct recovery cylinder, and the
relevant Waste Transfer Note arranged. Do not mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.
If compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been evacuated to an acceptable
level to make certain that flammable refrigerant does not remain within the lubricant. The evacuation process
shall be carried out prior to returning the compressor to the suppliers. Only electric healing to the compressor
body shall be employed to accelerate this process. When oil is drained from a system, il shall be carried out
safely.
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A OSTRZEZENIE

Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalowac i serwisowac
sprzet. Instalacja, rozruch i serwis urzadzen moze by¢
niebezpieczny i wymaga specjalistycznej wiedzy i przeszkolenia.
Nieprawidtowo zainstalowany, przygotowany lub wymieniony
sprzet przez niewykwalifikowane osoby moze spowodowacd
powazne obrazenia ciata, a nawet Smier¢. Podczas pracy przy
urzadzeniu nalezy przestrzega¢ wszelkich srodkéw ostroznosci
zawartej w niniejszej instrukcji, na naklejkach i etykietach
urzadzenia.

UTYLIZACJA:

Nie wyrzucaj urzadzenia razem z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Konieczne jest przekazanie tego typu odpadéw do
specjalnego przetworzenia. Wyrzucanie urzadzenia razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego jest nielegalne.

Istnieje kilka sposobow pozbycia sie sprzetdéw tego typu:

A.Miasto organizuje zbiorki odpadéw elektronicznych,
podczas ktorych mozna przekazac urzadzenie bez
ponoszenia kosztow.

B. Podczas kupowania nowego urzadzenia sprzedawca
przyjmie nasze stare urzadzenie bez zadnej opfaty.

C. Producent odbierze od klienta produkt bez obcigzania go
kosztami.

D.Produkty tego typu, zawierajace cenne elementy, moga
zostac sprzedane na skupie metali.

Wyrzucenie urzagdzenia ,,na dziko” naraza Ciebie

oraz Twoich najblizszych na ryzyko utraty zdrowia.

Niebezpieczne substancje z urzagdzenia moga

przenikna¢ do wéd gruntowych stwarzajac

niebezpieczenstwo przedostania sie do taricucha

pokarmowego ludzi. I
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SRODKI OSTROZNOSCI

Czynnik chtodniczy R32 stosowany w klimatyzatorach Rotenso® jest
przyjazny dla srodowiska. Sg to gazy palne i bezwonne. Co wiecej,
potrafig by¢ tatwopalne i moga spowodowac pozar/wybuch pod
pewnymi warunkami. Stosujac sie do ponizszych ostrzezen i tabeli
unikniesz ryzyka pozaru czy wybuchu. Zainstaluj klimatyzator
zgodnie z zawartymi w instrukcji wytycznymi i uzywaj go zgodnie
Z jego przeznaczeniem.

W poréwnaniu z innymi czynnikami chtodniczymi, czynnik R32 jest
przyjazny dla srodowiska i nie niszczy strefy ozonowej, a wartos¢
wytwarzanego przez niego efektu cieplarnianego jest bardzo
niska.

Szczego6towe parametry oraz informacje nt. zakupionego
urzadzeniaznajduja sie w zatgczonej do urzadzenia karcie produktu
(w tym rodzaj oraz ilo$¢ zastosowanego czynnika chtodniczego,
wspotczynnik ocieplenia globalnego, ekwiwalent CO,).

OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru / materiat tatwopalny

E Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

/i, OSTRZEZENIE

« Przeczytaj instrukcje przed instalacja, uzytkowaniem czy
konserwacja urzadzenia.

« Nie uzywaj $rodkéw umozliwiajacych rozmrazanie, silnych
detergentéw do czyszczenia i innych substancji niz zalecane
przez producenta.

- Nie przebijaj ani nie rzucaj urzadzeniem.

- Nie uzywaj urzadzenia w miejscach gdzie wystepuja state
zrédfa ciepta (np. otwarty ptomien, urzadzenia do zaptonu lub
nagrzewnice elektryczne).

« W przypadku koniecznej konserwacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z instalatorem. W czasie konserwacji personel
musi scisle przestrzegac instrukcji producenta. Konserwacja nie
moze by¢ przeprowadzana przez osoby niewykwalifikowane.

- Konieczne jest przestrzeganie przepiséw krajowych, zwigzanych z
uzytkowaniem czynnikéw chtodniczych.

- Konieczne jest usuniecie czynnika chtodniczego z urzadzenia
podczas jego konserwacji czy utylizacji.

L]

WAZNE INFORMACIJE
Przed instalacjq i uruchomieniem urzqdzenia nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi, montazu i instalacji.

Instrukcja obstugi
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SRODKI OSTROZNOSCI

ZASADY BEZPIECZENSTWA

0,

« Przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi przed instalacjg i
uzywaniem urzadzenia.

- Upewnij sig, ze podstawa jednostki zewnetrznej jest mocno i
stabilnie zamontowana.

- Po zainstalowaniu klimatyzatora wykonaj cykl testow i zapisz
dane operacyjne.

« Sprawdz czy gniazdko jest odpowiednio uziemione, w
przeciwnym razie zmien je.

- Podczas pracy przy zaciskach wszystkie obwody zasilajgce
muszg byc¢ odtgczone od zasilania.

« Dzieci nie moga mie¢ dostepu do strefy montazu, podczas
instalacji jednostki wewnetrznej jak i zewnetrznej.

- Jednostka wewnetrzna klimatyzatora musi by¢ zabezpieczona
odpowiednim bezpiecznikiem przed r6znego rodzaju
przepieciami.

Wartos¢ znamionowa bezpiecznika zainstalowanego w
urzadzeniu to T 5A / 250V.

Klimatyzator moze by¢ zainstalowany wytacznie przez osoby
do tego wykwalifikowane.

Upewnij sig, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Utrzymuj wtyczke i
przewody w czystosci. Wtyczke zasilajaca nalezy prawidtowo
wtozy¢ do gniazda, powinna by¢ mocno docisnieta do
gniazdka, aby uniknac ryzyka porazenia pragdem lub pozaru.
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SRODKI OSTROZNOSCI

®

- Czyszczenie i konserwacja musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowane osoby. Przed przystgpieniem do czynnosci
nalezny najpierw odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

« Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w elementy
pozwalajace na odiaczenie od sieci zasilajgcej z separacja
stykow na wszystkich biegunach, zapewniajac petne
odtaczenie w warunkach przepiecia kategorii lll.

Nie instaluj urzagdzenia w poblizu substancji tatwopalnych

(alkohol itp.) czy pojemnikéw cisnieniowych (np. puszki

aerozolowe).

- Jesli urzadzenie ma by¢ zainstalowane w miejscu bez
mozliwosci wentylacji, nalezy podja¢ odpowiednie srodki
ostroznosci, aby zapobiec wyciekowi czynnika chtodniczego
do otoczenia, ktére moze grozi¢ pozarem.

Opakowania urzadzen nadaja sie do recyklingu i nalezy

wyrzucic je do odpowiednich pojemnikéw na odpady.

Samo urzadzenie, pod koniec jego pracy, nalezy oddac do

specjalnego punktu odbioru.

- Klimatyzatory nalezy uzywac wytacznie zgodnie z instrukcja
obstugi. Niniejsza instrukcja uwzglednia wszystkie mozliwe
warunki i sytuacje, ktére moga wystapic.

« Nigdy nie instaluj klimatyzatora samodzielnie, zawsze
kontaktuj sie z wyspecjalizowanym personelem technicznym.

- Klapa klimatyzatora, odpowiedzialna za kierunek przeptywu

powietrza (zaluzja), w trybie ogrzewania musi by¢ skierowana

w dot, a podczas trybu chtodzenia - w gore.
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SRODKI OSTROZNOSCI

®

- Klimatyzator zawsze powinien by¢ ustawiony na najbardziej
adekwatng temperature do panujacych warunkéw
klimatycznych.

- Baterie w pilocie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego
pojemnika z materiatami do recyklingu.

- Sprawdz, czy uktad chtodzenia jest szczelny i nie dostaje sie do
niego powietrze, ani nie ma wycieku czynnik chtodniczego.

- Urzadzenie nalezy instalowac zgodnie z normami krajowym.

« Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej 8 roku
zycia, osoby uposledzone umystowo lub fizycznie oraz osoby
bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, o ile zostaty
wczesniej whasciwie poinstruowane lub odbywa sie to pod
okiem osoby z odpowiednig wiedza. Dzieci nie powinny bawic
sie klimatyzatorem. Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢
wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

- Odfacz urzadzenie i ustaw odpowiednio zaluzje kierunku
powietrza, jesli nie zamierzasz uzywac go przez dtuzszy czas.
Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, badz dziwny

zapach spalenizny, nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i
skontaktowac sie z serwisem.

Jesli urzadzenie jest uruchomione nie wolno wyfaczac go
ciggnac za wtyczke zasilajgca. Moze to spowodowac iskre i
pozar.

- Urzadzenie to zostato zaprojektowane do pracy w warunkach
domowych, nie wolno go uzywac do zadnych innych celow,
takich jak np. suszenie ubran, chtodzenie zywnosci itp.
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SRODKI OSTROZNOSCI

/A UWAGA

O

Wszelkie naprawy przeprowadzane sg wytacznie przez
autoryzowany serwis producenta. Nieprawidtowa naprawa
przez osoby niewykwalifikowane moze narazi¢ uzytkownika
na ryzyko porazenia pragdem i uszkodzeniem mienia.

Zawsze uzywaj urzadzenia z zamontowanym filtrem
powietrza. W innym przypadku moze to spowodowac
nadmierne gromadzenie sie kurzu lub pytéw na wewnetrznych
czesciach klimatyzatora, co moze doprowadzi¢ do jego awarii.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zainstalowanie urzadzenia
przez wykwalifikowanego technika, ktéry musi sprawdzic,

czy klimatyzator jest uziemiony zgodnie z obowigzujacymi
normami i przepisami. Technik powinien zamontowac
wylacznik termomagnetyczny.

Nie nalezy narazac sie na bezposredni przeptyw zimnego
powietrza przez dtuzszy czas. Bezposrednia i dlugotrwata
ekspozycja na zimne powietrze moze by¢ niebezpieczna
dla zdrowia. Szczeg6lng ostroznos¢ nalezy zachowac, gdy w
pomieszczeniu przebywaja dzieci, osoby chore lub starsze.
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SRODKI OSTROZNOSCI

N

« W zaden sposdb nie zmieniaj wtasciwosci i przeznaczenia
urzadzenia.

- Nie zostawiaj na dtugo otwartych okien lub drzwi, gdy
klimatyzator jest wigczony i dziata.

- Nie wspinaj sie na jednostke, ani nie stawiaj jej na zadnym
przedmiocie. Nie ktadz na niej zadnych ciezkich ani goracych
przedmiotow.

- Nie zginaj, nie ciagnij ani nie sciskaj przewodu zasilajacego
urzadzenia, czynnosci te mogg go uszkodzié. Jesli dojdzie do
uszkodzenia przewodu elektrycznego, skontaktuj sie z dziatem
serwis celem jego wymienienia. W innym przypadku grozi to
porazeniem pradem lub pozarem.

- Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

Nie zastaniaj wlotu i wylotu powietrza klimatyzatora i jednostki
zewnetrznej. Ich zablokowanie spowoduje zmniejszenie
sprawnosci urzadzen oraz awarie i uszkodzenia.

« Nie instaluj urzadzenia w miejscach, w ktérych powietrze
moze zawierac¢ gaz i gdzie bedzie narazone na substancje
oleiste, siarkowe itp. Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet
ciepfa.

- Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej 8
roku zycia, osoby uposledzone umystowo lub fizycznie oraz
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

- Dluga i bezposrednia ekspozycja strumienia zimnego
powietrza na rosliny i zwierzeta moze miec¢ na nie negatywny
wptyw.
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SRODKI OSTROZNOSCI

N

« Nie instaluj urzagdzenia w mokrych i wilgotnych miejscach
(np. tazienka). Izolacja elektryczna moze zostac uszkodzona i
spowodowac porazenie pragdem.

« Nie kieruj strumienia powietrza klimatyzatora na rosliny i
zwierzeta.

« Nie wtykaj zadnych przedmiotéw do urzadzenia, moze to
spowodowac uszkodzenia ciata.
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CZESC 1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA | ZEWNETRZNA

1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Wyswietlacz

Filtr powietrza

Wilot powietrza

Przedni panel

Grill wylotu powietrza
Wylot powietrza

Zaluzja i klapa

Rura przewodzaca czynnik
chtodniczy

O N A WN =

2. JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

9. Wylot powietrza

10. Wlot powietrza

11. Ostona przewoddéw

12. Rura odptywowa

13. Okablowanie potgczeniowe

14. Ostona zaworéw

15. Zawor gazowy (zawor niskiego
ci$nienia)

16. Zawor cieczy (zawor wysokiego
cisnienia)

/A UWAGA

Wszystkie  rysunki zawarte w
tej instrukcji majg  charakter
pogladowy. Rzeczywisty wyglad
urzadzen moze odbiega¢ od tego,
ktéry widzisz na rysunku. Ogdlny
zarys ksztattu urzadzenia jest taki,
jak przedstawiono na rysunku.
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CZESC 1. JEDNOSTKA WEWNETRZNA | ZEWNETRZNA

3. WYSWIETLACZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

B @ 1. Przycisk funkgji
2. Przycisk timera
3. Wyswietlacz LED
4. Sygnalizacja defrost
5. Sygnalizacja btedu
6. Odbiornik sygnatu
7. Przycisk zasilania
I I I I (wiacz/wylacz)
4.ZAKRES PRACY
Tryb . .
W‘ Tryb chtodzenia ‘ Tryb grzania
Zakres pracy w pomieszczeniu 16°C~32°C 0°C~30°C
Zakres pracy na zewnatrz -15°C~53°C -20°C~30°C
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CZESC 2. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/A OSTRZEZENIE

» Podczas czyszczenia nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ zasilanie na dtuzej niz 5 minut.
« Pod zadnym pozorem nie nalezy przeptukiwac klimatyzatora woda.

+ Nie uzywaj do czyszczenia rozpuszczalnikdéw czy benzyny, uszkodzi to klimatyzator. Nalezy uzywac
wytacznie miekkiej suchej lub mokrej szmatki nasgczonej neutralnym detergentem.

« Zwrd¢ uwage na regularne czyszczenie filtra, aby uniknaé zakurzenia, ktére wptynie na efekt ekranu
filtra. Gdy miejsce pracy urzadzenia jest mocno zapylone, nalezy odpowiednio zwiekszy¢ czestotliwos¢
czyszczenia.

- Po wyjeciu filtra nie dotykaj lameli jednostki wewnetrznej, aby unikna¢ ich zarysowania.

1.WYCZYSC URZADZENIE
WSKAZOWKA: Aby utrzymac klimatyzator w czystosci i dobrym wygladzie nalezy go czesto przeciera¢

) —

Zmocz szmatke Wykrec dobrze Delikatnie przetrzyj
szmatke urzadzenie

2. DEMONTAZ | MONTAZ FILTRA
+ Odbezpiecz przedni panel przesuwajac boczne zabezpieczenia w dét. Uchyl odbezpieczony panel do
siebie, a nastepnie wyciagnij filtr tak aby krawedzie filtra zostaty oddzielone od urzadzenia. Filtr mozna
wyja¢, ciagnac go do gory.
+ Podczas montazu filtra nalezy najpierw wtozyc¢ jego dolny koniec w odpowiednie potozenie urzadzenia,
a nastepnie zamknij przedni panel urzadzenia i zabezpiecz przesuwajac boczne zabezpieczenia w gére.
Domknij przedni panel i zabezpiecz przesuwajac zabezpieczenia w gore.

i)

J
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CZESC 2. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
3.WYCZYSC FILTR

WSKAZOWKA: Aby zapewni¢ czysta, zdrowa i wydajng prace klimatyzatora, nalezy regularnie czyscic filtr
z nagromadzonego kurzu.

=
=

IS S S == — = —

Wyjmij filtr z Wyczysc filtr wodg Wioéz filtr z powrotem

urzadzenia z mydtem i wysusz na do urzadzenia
powietrzu

4. MONTAZ, SERWIS | KONSERWACJA
- Jezeli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pilota i odiaczy¢
zasilanie klimatyzatora.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora po dtugotrwatym wytaczeniu:
1. Wyczysc¢ urzadzenie i filtr;
2.

Sprawdz, czy nie ma przeszkéd na wlocie i wylocie powietrza jednostki wewnetrznej i zewnetrznej;
3.

Sprawdz, czy rura odptywowa nie jest zatkana;

Wt6z baterie do pilota i podtacz klimatyzator do zasilania.
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CZESC 3.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. MOZLIWE USTERKI

Awaria ‘ Mozliwe przyczyny

Wystapita awaria zasilania / uszkodzona wtyczka

Uszkodzony silnik wentylatora jednostki wewnetrznej / zewnetrznej

Wadliwy wyfacznik termomagnetyczny sprezarki

Wadliwe urzadzenie ochronne lub bezpieczniki

Urzadzenie nie dziata Zbyt luzne podtaczenia lub niedocisnieta wtyczka

Automatyczne wytaczenie urzadzenia, funkcja autoochrony.

Napiecie wyzsze lub nizsze niz zalecane

Aktywna funkcja TIMER ON

Uszkodzona ptyta gtéwna

Dziwny zapach Filtr powietrza jest brudny

Dzwiegk ptynacej wody Cofanie sie cieczy w odptywie skroplin

Z wylotu powietrza L . . . Lo .
y P Dzieje sie tak, gdy powietrze w pomieszczeniu staje sie bardzo zimne, na

‘%‘f:bywa sigdrobna | L tad w trybach CHEODZENIE lub OSUSZANIE
Stychac dziwny hatas Hatas ten powstaje w wyniku rozszerzania lub kurczenia sie panelu przedniego

z powodu zmian temperatury, nie oznacza problemu

Niewtfasciwe ustawienie temperatury

Zatkany wlot/wylot powietrza klimatyzatora.

Niewystarczajacy
przeptyw powietrza,
zbyt goracy lub zimny

Zabrudzony filtr powietrza

Predkos¢ wentylatora ustawiona jest na minimum

Inne Zrédta ciepta w pokoju

Brak czynnika chtodniczego

Pilot jest nie wystarczajaco blisko jednostki wewnetrznej

Urzadzenie nie reaguje

: Wyczerpanie baterii w pilocie
na polecenia

Miedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu w klimatyzatorze jest przeszkoda

Wyswietlacz jest Aktywna funkcja LED

wylgczony Brak zasilania

Dziwne dzwieki podczas pracy

Wadliwa ptyta gtéwna
Natychmiast wytacz piytag

klimatyzator i odtacz Wadliwy bezpiecznik/ przetacznik

zasilanie jesli wystepuje/ | Wyrzut wody lub niezidentyfikowanych elementéw z klimatyzatora
wystepuja:

Przegrzane kable lub wtyczki.

Z urzadzenia wydobywaja sie bardzo silne zapachy
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CZESC 3.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

2. KODY BLEDU NA WYSWIETLACZU

KOD ‘ Opis problemu

E1 Usterka czujnika temperatury wewnetrznej

E2 Usterka czujnika temperatury rury wewnetrznej

E3 Usterka czujnika temperatury rury zewnetrznej

E4 Wyciek czynnika chtodniczego lub usterka uktadu chtodniczego
E6 Awaria silnika wentylatora jednostki wewnetrznej

E7 Usterka czujnika temperatury zewnetrznej

EO Btad komunikacji jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

E8 Usterka czujnika temperatury na wylocie

E9 Usterka modutu zewnetrznego IPM

EA Bfad napiecia jednostki zewnetrznej

EE Btad pamieci EEPROM

EH Usterka silnika wentylatora jednostki zewnetrznej

EF Btad czujnika temperatury skraplania w jednostce zewnetrznej
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ZALACZNIK DOTYCZACY CZYNNIKA CHLODNICZEGO R290/R32

SPECJALNE INFORMACJE DOTYCZACE URZADZEN Z CZYNNIKIEM
CHLODNICZYM R290 / R32.

+ Dokfadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia.
- Podczas rozmrazania i czyszczenia urzadzenia nie uzywac narzedzi innych niz zalecane przez producenta.

+ Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu bez ciaggtego zrédta zaptonu (np. otwartego ognia, pracujacych
urzadzen gazowych lub elektrycznych).

« Nie przebijac ani nie spalac.
+ Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R290 / R32 (patrz tabliczka znamionowa z tytu urzadzenia).

+ R290 / R32 to czynnik chfodniczy, ktéry spetnia dyrektywy europejskie dotyczace srodowiska. Nie
przebija¢ zadnej czesci obwodu czynni- ka chtodniczego. Czynnik chtodniczy nie moze wydziela¢ woni.

« Jedliurzadzenie jest zamontowane, uzywa- ne i przechowywane w miejscu bez wentylacji, pomieszczenie
musi by¢ zaprojektowane tak, aby zapobiega¢ gromadzeniu sie wyciekajgcego czynnika chtodniczego,
powodujacego zagrozenie pozarem lub wybuchem z powodu zaptonu czynnika chtodniczego
spowodowanego przez grzejniki elektryczne, piece lub inne zrédta zaptonu.

+ Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposéb, aby unika¢ mechanicznego uszkodzenia.

+ Osoby, ktore obstuguja lub maja styczno$¢ z obwodem z czynnikiem chtodniczym muszg miec
odpowiednie certyfikaty wydane przez akredytowane organizacje, ktére szkolg w zakresie obstugi
czynnika chfodniczego, zgodnie z okreslong oceng uznang przez organizacje w przemysle.

+ Naprawy muszg by¢ wykonywane w oparciu o zalecenia producenta.

Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy innych wykwalifikowanych pracownikéw powinny by¢
wykonywane pod nadzorem osoby kompetentnej w zakresie uzywania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.
Urzadzenie powinno by¢ zamontowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz 4 m2 Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego
wielkos$¢ pomieszczenia odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej dla pracy.

INSTRUKCJE NAPRAWY URZADZEN ZAWIERAJACYCH R290 / R32
1. INSTRUKCJE OGOLNE

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla oséb posiadajacych odpowiednie doswiadczenie w zakresie
elektrycznym, elektronicznym i mechanicznym.

1.1. Kontrola miejsca

Przed rozpoczeciem pracy przy uktadach zawierajacych fatwopalne czynniki chtodnicze konieczne sa kontrole
bezpieczenstwa, aby upewnic sig, ze zminimalizowano ryzyko zaptonu. W celu naprawy uktadu z czynnikiem
chtodniczym przed wykonaniem pracy nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci.

1.2. Procedura pracy
Prace nalezy podja¢ w ramach kontrolowanej procedury, aby zminimalizowac ryzyko obecnosci fatwopalnego
gazu lub oparéw w czasie wykonywanej pracy.

1.3. Ogdlny obszar pracy

Caty personel odpowiedzialny za konserwacje oraz pozostate osoby pracujace na miejscu nalezy zapoznac z
charakterem wykonywanej pracy. Nalezy unikac prac w ograniczonych obszarach. Obszar wokét miejsca pracy
musi by¢ odciety. Upewnic¢ sie, ze warunki w miejscu pracy sa bezpieczne pod katem kontroli materiatow
fatwopalnych.
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1.4. Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego.

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomoca odpowiedniego czujnika czynnika chtodniczego przed i w czasie pracy, aby
technik miat wiedze o potencjalnie wybuchowej atmosferze. Upewnic sie, ze uzywany sprzet do wykrywania
wyciekéw nadaje sie do uzycia z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. beziskrowy, odpowiednio
uszczelniony lub samoistnie bezpieczny.

1.5. Obecnos¢ gasnicy

Jesli przy sprzecie z czynnikiem chtodniczym lub powigzanych czesciach wykonywane sa jakiekolwiek prace na
goraco, musi by¢ dostepny sprzet ochrony przeciwpozarowej. W poblizu miejsca tadowania musi znajdowac
sie gasnica proszkowa lub z CO2.

1.6. Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba, wykonujaca prace przy uktadzie z czynnikiem chtodniczym, ktéry obejmuje wystawienie
jakiejkolwiek rury, ktéra zawiera lub zawierata fatwopalny czynnik chtodzacy, nie moze uzywac Zrédet
zaptonu w taki sposéb, ktéry moze doprowadzi¢ do ryzyka powstania pozaru lub wybuchu. Wszystkie zrodta
zapfonu, w tym palenie papieroséw, nalezy trzyma¢ odpowiednio daleko od miejsca montazu, naprawy,
demontazu i utylizacji, gdzie fatwopalny czynnik chtodniczy moze moze by¢ wypuszczony do otoczenia. Przed
przystapieniem do pracy, obszar wokot sprzetu nalezy zabezpieczy¢, aby upewnic sie, ze nie ma zagrozenia
zaptonem. Nalezy wywiesi¢ znaki,Zakaz palenia”

1.7. Miejsca z wentylacja

Upewnic sig, Zze obszar jest na otwartym powietrzu lub ze ma odpowiednia wentylacje przed dostaniem sie
do uktadu lub wykonaniem pracy na goragco. Wentylacja musi dziata¢ podczas wykonywanej pracy. Wentylacja
musi bezpiecznie rozprasza¢ jakikolwiek wypuszczony czynnik chtodniczy, a najlepiej go na zewnatrz do
atmosfery.

1.8. Kontrole sprzetu chtodzacego

Gdy wymieniane sg podzespoty elektryczne, nalezy je zamontowa¢ zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie
ze specyfikacja. Przez caly czas nalezy przestrzega¢ wytycznych producenta dotyczacych konserwacji
i serwisowania. W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym w celu uzyskania
pomocy. Nalezy wykona¢ nastepujace kontrole instalacji wykorzystujacych tatwopalne czynniki chtodnicze:
- wielkos¢ dotadowania zalezy od wielkosci pomieszczenia, w ktérym zamontowane s3 czesci zawierajace
czynnik chtodniczy;

+ maszyny wentylacyjne i wyloty prawidtowo dziafaja i nie s zastoniete;

- jesli uzywany jest posredni obwdd chtodniczy, pomocniczy ukfad musi nalezy sprawdzi¢ pod katem
obecnosci czynnika chtodniczego;

+ oznakowanie sprzetu przez caly czas jest widoczne i czytelne. Oznaczeni i znaki, ktére sa nieczytelne
nalezy wymienic;

- rura chfodzaca lub podzespoty s3 zamontowane w pozycji, gdzie jest mato prawdopodobne, ze beda
wystawione na dziatanie substancji, ktére moga powodowac korozje podzespotéw zawierajacych
czynnik chtodniczy, chyba ze podzespoty sa wykonane z materiatéw, ktére sg odporne na korozje lub sg
odpowiednio zabezpieczone przed korozja.

1.9. Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotéw elektrycznych musi obejmowac kontrole bezpieczenstwa i procedury
kontroli podzespotéw. Jesli istnieje usterka mogaca wptywac na bezpieczenstwo, nie wolno podtaczac
zasilania elektrycznego do obwodu az usterka zostanie usunieta. Jesli nie mozna natychmiast usuna¢ usterki,
ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to
zgtosi¢ do wtasciciela sprzetu, aby wszystkie strony postepowania o tym wiedziaty. Kontrole podstawowego
bezpieczenstwa muszg obejmowac:

- ze kondensatory s3 wymieniane: nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposdb, aby unikngé mozliwego
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« powstania iskier;

+ ze nie ma odkrytych podzespotéw elektrycznych ani przewodéw pod napigciem w czasie tadowania,
odzyskiwania lub oprézniania ukfadu;

. ze jest ciggtosc¢ obwodu uziemienia.

2. NAPRAWA SZCZELNYCH PODZESPOLOW

2.1. Podczas napraw podzespotéw szczelnych, nalezy odtaczy¢ cate zasilanie elektryczne od urzadzenia, przy
ktérym jest wykonywana praca, przed usunieciem szczelnych pokryw itp. Absolutnie konieczne jest podtaczone
zasilanie elektryczne do sprzetu podczas serwisowania, nastepnie ciggta praca wykrywania wyciekdw musi
znajdowac sie w najbardziej kluczowym miejscu, aby ostrzec przed potencjalnie niebezpieczna sytuacja.

2.2. Szczegdlng uwage nalezy zwroci¢ na ponizsze elementy, aby upewnic sie, ze pracujac przy podzespotach
elektrycznych, obudowa nie zostata zmieniona w taki sposéb, aby miato to wptyw na poziom ochrony.
Musi to obejmowac uszkodzenie przewoddéw, nadmierng liczbe potaczen, zaciski niewykonane zgodnie ze
specyfikacja, uszkodzenia uszczelnien, nieprawidtowe mocowanie dtawnic itp.

Upewnic sig, ze przyrzad jest prawidtowo zamontowany.

Upewnic sig, ze uszczelnienia lub materiaty uszczelniajace nie ulegty degradacji, np. przestaty mie¢ wtasciwosci
zapobiegajace dostaniu sie tatwopalnej atmosfery. Czesci wymienne muszg by¢ zgodne ze specyfikacjami
producenta.

UWAGA: Uzycie uszczelnienia silikonowego moze ograniczyc skutecznos¢ niektorych rodzajow sprzetu
do wykrywania wyciekow. Iskrobezpieczne podzespoly nie musza by¢ izolowane przed rozpoczeciem
przy nich pracy.

3. NAPRAWA ISKROBEZPIECZNYCH PODZESPOLOW

Nie nalezy stosowac zadnych statych obciagzer indukcyjnych lub pojemnosciowych do obwodu bez upewnienia
sie, ze nie przekroczy ono dopuszczalnego napiecia i pradu dla uzywanego sprzetu.

Iskrobezpieczne podzespoty sa jedynymi typami, ktére moga pracowac pod napieciem w obecnosci atmosfery
fatwopalnej. Sprzet testowy musi mie¢ odpowiednig warto$¢ znamionowa.

Podzespoty wymieniac¢ tylko na czesci okreslone przez producenta. Inne czesci moga skutkowaé zaptonem
czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.

4. OKABLOWANIE

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest poddawane zuzyciu, korozji, nadmiernemu naciskowi, drganiom, dziatania
ostrych krawedzi lub innych czynnikéw srodowiskowych. Kontrola powinna réwniez uwzglednia¢ skutki
starzenia sie lub ciagtych drgan pochodzacych od sprezarek i wentylatorow.

5. WYKRYWANIE tATOWPALNYCH CZYNNIKOW CHLODNICZYCH

Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac potencjalnych zrédet zaptonu jako sposobu na wyszukiwanie lub
wykrywanie wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie wolno uzywa¢ palnika halogenkowego (ani zadnego
innego detektora wykorzystujacego otwarty ogien).

6.SPOSOBY WYKRYWANIA NIESZCZELNOSCI

Ponizsze sposoby wykrywania nieszczelnosci sa uwazane za dopuszczalne dla uktadéw zawierajacych
fatwopalne czynniki chtodnicze. Nalezy uzywac elektronicznych detektoréw nieszczelnosci, aby wykry¢
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fatwopalne czynniki chtodnicze, ale czutos¢ moze by¢ niewystarczajaca lub moga wymagac kalibracji. (Sprzet
do wykrywania nalezy kalibrowa¢ w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego).

Upewnic¢ sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego zZrédta zaptonu i nadaje sie do uzytego czynnika
chtodniczego. Urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci powinno by¢ ustawione na procent LFL czynnika
chfodniczego, skalibrowane do zastosowanego czynnika chtodniczego i powinna by¢ potwierdzona
odpowiednia zawarto$¢ procentowa gazu (25% maksimum).

Ptyny do wykrywania nieszczelnosci nadaja sie do stosowania z wiekszoscig czynnikéw chtodniczych, ale
nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac¢ z czynnikiem
chtodniczym i powodowac korozje miedzianych przewoddéw rurowych.

Jesli zachodzi podejrzenie nieszczelnosci, nalezy pozbyc¢ sie/zgasi¢ kazdy otwarty ogien.

Jesli wykryty zostanie wyciek czynnika chtodniczego, ktéry wymaga lutowania, caty czynnik chtodniczy nalezy
odzyskac z uktadu lub odizolowa¢ go (za pomoca zaworéw odcinajacych) w czesci systemu oddalonej od
wycieku. Beztlenowy azot (OFN) nalezy nastepnie przedmuchac przez system zaréwno przed, jak i w trakcie
procesu lutowania.

7. USUWANIE | OPROZNIANIE

Podczas otwierania obwodu czynnika chtodniczego w celu dokonania napraw lub w jakimkolwiek innym celu
nalezy zastosowac konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak, aby stosowac najlepsze praktyki, poniewaz
brana jest pod uwage tatwopalnos¢. Nalezy zastosowac ponizsza procedure: usuna¢ czynnik chtodniczy;
oczysci¢ obwdd gazem obojetnym; oprdézni¢; ponownie oczysci¢ gazem obojetnym; otworzy¢ obwéd przez
ciecie lub lutowanie.

Czynnik chtodniczy z uktadu nalezy odzyska¢ do wtasciwych butli odzyskowych. Uktad nalezy ,wyptukac” za
pomoca OFN, aby zabezpieczy¢ jednostke. Ten proces moze wymagac kilkukrotnego powtérzenia. Do tego
zadania nie na nalezy uzywac sprezonego powietrza ani tlenu. Ptukanie nalezy wykonac przez zastosowanie
prézni w uktadzie za pomocg OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia cisnienia roboczego, a
nastepnie wypuszczenie do atmosfery, a na koniec odessanie do prdzni. Ten proces nalezy powtérzy¢ az w
ukfadzie nie pozostanie czynnik chtodniczy.

Gdy zostanie ostatni raz uzyty OFN, uktad nalezy dostosowac do cisnienia atmosferycznego, aby umozliwi¢
prace. Ta operacja jest absolutnie niezbedna, jesli majg zosta¢ wykonane operacje lutowania na rurociagu.
Upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu zadnych zZrédet zaptonu i jest dostepna
wentylacja.

8. PROCEDURA tADOWANIA

Oprécz konwencjonalnych procedur tadowania nalezy przestrzega¢ nastepujacych wymagan. Upewnic
sie, ze zanieczyszczenie réznymi czynnikami chtodniczymi nie wystepuje podczas korzystania z urzadzen
do tadowania. Weze lub przewody powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilos¢ zawartego w nich
czynnika chtodniczego. Butle nalezy przechowywaé w pozycji pionowej. Upewni¢ sie, ze uktad czynnika
chtodniczego jest uziemiony przed tadowaniem czynnika chtodniczego. Oznakowa¢ uktad po zakonczeniu
fadowania (jesli jeszcze nie jest). Nalezy zachowac szczeg6lna ostroznos¢, aby nie przepetnic ukfadu chtodzenia.
Przed ponownym natadowaniem ukfadu nalezy przeprowadzi¢ prébe cisnieniowa z OFN. Ukfad nalezy poddac
probie szczelnosci po zakonczeniu tadowania, ale przed uruchomieniem. Przed opuszczeniem terenu nalezy
przeprowadzic test szczelnosci.

9. WYCOFANIE Z UZYTKOWANIA

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik byt catkowicie zaznajomiony z urzadzeniem
i wszystkimi jego szczegotami.
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Zaleca sie dobra praktyke bezpiecznego odzyskiwania wszystkich czynnikéw chtodniczych. Przed wykonaniem
zadania nalezy pobra¢ probke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek koniecznosci przeprowadzenia
analizy przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego.
Istotne jest, aby moc elektryczna o pojemnosci 4 GB byta dostepna przed rozpoczeciem zadania.
a. Zapoznac sie ze sprzetem i jego dziataniem
b. Odizolowac uktad elektrycznie.
¢. Przed przystapieniem do procedury nalezy upewnic sie, ze: w razie potrzeby dostepne s3 mechaniczne
urzadzenia do przenoszenia butli z czynnikiem chtodniczym.
d. Wszystkie srodki ochrony osobistej sa dostepne i uzywane prawidtowo. Proces odzyskiwania jest przez
caly czas nadzorowany przez kompetentng osobe;
e. Sprzet do odzyskiwania i butle s zgodne z odpowiednimi normami.
f. Jesli to mozliwe, wypompowac z ukfadu czynnik chtodniczy.
. Jedli préznia nie jest mozliwa, wykonac rozdzielacz, aby czynnik chtodniczy mogt zostac usuniety
z r6znych czesci uktadu.
. Upewnic sie, ze butla zostanie umieszczona na wadze przed odzyskaniem.
Uruchomi¢ maszyne do odzyskiwania i dziata¢ zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie przepetniac butli. (Nie wigcej niz 80% objetosci cieczy).
Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet chwilowo.
Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu procesu upewnic sig, ze butle i sprzet sa natychmiast
usuwane z miejsca i wszystkie zawory odcinajace na urzadzeniu sg zamkniete.
m. Odzyskany czynnik chtodniczy nie powinien by¢ fadowany do innego uktadu chtodniczego, chyba ze
zostat oczyszczony i sprawdzony.
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10. OZNAKOWANIE

Sprzet powinien by¢ oznakowany informacja, ze zostat wycofany z eksploatacji i oprézniony z czynnika
chfodniczego. Etykieta musi by¢ opatrzona data i podpisana. Upewnic sie, ze na urzadzeniu znajduja sie
etykiety informujace, ze urzadzenie zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

11. ODZYSKIWANIE

Przy usuwaniu czynnika chtodniczego z uktadu, w celu serwisowania lub likwidacji, zaleca sie dobra praktyke,
aby wszystkie czynniki chtodnicze zostaty bezpiecznie usunigte. Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego
do butli nalezy upewnic sie, ze uzywane sa tylko odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego.
Upewnic sie, ze dostepna jest prawidtowa liczba butli do utrzymania catkowitego tadunku uktadu. Wszystkie
uzywane butle sg przeznaczone dla odzyskanego czynnika chtodniczego i oznakowane dla tego czynnika
chtodniczego (tj. specjalne butle do odzyskiwania czynnika chtodniczego). Butle powinny by¢ kompletne z
zaworem bezpieczenstwa i odpowiednimi zaworami odcinajgcymi w dobrym stanie. Puste butle odzyskowe
sg oprozniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed odzyskaniem.

Sprzet do odzyskiwania powinien by¢ w dobrym stanie technicznym wraz z zestawem instrukcji dotyczacych
sprzetu, ktéry jest pod reka i powinien by¢ odpowiedni do odzyskiwania tatwopalnych czynnikow
chfodniczych. Ponadto dostepny jest zestaw skalibrowanych wag, ktére sa sprawne. Weze powinny byc¢
kompletne ze szczelnymi ztgczami roztaczajacymi i w dobrym stanie. Przed uzyciem maszyny do odzyskiwania
nalezy sprawdzi¢, czy jest ona w dobrym stanie technicznym, czy jest prawidtowo konserwowana i czy wszelkie
powiazane elementy elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia czynnika
chtodniczego. W razie watpliwosci skonsultowac sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiedniej butli
odzyskowej i zadba¢ o odpowiednig notatke przekazania odpadéw. Nie miesza¢ czynnikéw chtodniczych
w urzadzeniach do odzysku, a zwlaszcza w butlach.

Jesli sprezarki lub oleje sprezarkowe maja zosta¢ usuniete, nalezy upewnic sie, ze zostaly one spuszczonego
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do dopuszczalnego poziomu, aby upewnic sig, ze tatwopalny czynnik chtfodniczy nie pozostaje w $rodku
smarnym. Proces usuwania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki do dostawcy. Aby przyspieszy¢ ten
proces, mozna zastosowac tylko ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Gdy olej

jest odprowadzany z ukfadu, nalezy go bezpiecznie przeprowadzic.
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